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/\ Safety Precautions

Keep your device dry

Humidity and all types of liquids may damage device parts of electronic circuits.

Do not use or store your device in dusty, dirty areas

Dust can cause your device to malfunction.

Avoid exposing your device to very cold or very hot temperatures (below 5 °C or above 35 °C)
Extreme temperatures can cause the deformation of the device and reduce the charging capacity
and life of your device.

Do not drop your device or cause impacts to your device

If bent or deformed, your device may be damaged or parts may malfunction.

Do not disassemble, modify, or repair your device

Any changes or modifications to your device can void your manufacturer’s warranty. For service, take
your device to a Samsung Service Centre.
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When cleaning your device:

Wipe your device with a towel or an eraser. Do not use chemicals or detergents.

Do not use the device for anything other than its intended use

Avoid using your device’s light close to the eyes of children or animals

Use only Samsung-approved adapters

Unauthorised or Non-Samsung chargers could cause damage to your device or in extreme
circumstances an explosion, it could also invalidate any warranty on the product.

Your device uses non-harmonised frequency and is intended for use in all European countries.

The WLAN can be operated in the EU without restriction indoors, but cannot be operated outdoors.



RF Exposure

General Statement on RF energy

Your device contains a transmitter and a receiver. When it is ON, it receives and transmits RF energy.
When you communicate with your device, the system handling your connection controls the power
level at which your device transmits.

(!) Body operation

Important safety information regarding radiofrequency radiation (RF) exposure

To ensure compliance with RF exposure guidelines device must be used with a minimum of 20.0 cm
antenna separation from the body.

Failure to observe these instructions could result in your RF exposure exceeding the relevant
guideline Limits

Li g exposure to radio frequency (RF) fields

For individuals concerned about limiting their exposure to RF fields, the World Health Organisation
(WHO) provides the advice.

Further information on this subject can be obtained from the WHO home page
http://www.who.int/peh-emf
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Graphics used in this manual are for illustration purposes. The actual products may vary.

Overview

Status indicator

Reset button

HDMI socket Power socket

Make sure you have the following items: AllShare Cast Dongle, travel adapter,
HDMI A-to-A cable, and user manual. The supplied items may vary.



Using the AllShare Cast Dongle

You can view your mobile device’s screen on a monitor.

Use the mobile device supporting the AllShare Cast or Screen Mirroring
feature, and the monitor supporting HDMI(High Definition Multimedia
Interface) feature and HDCP(High-bandwidth Digital Content Protection)

feature. Some devices may not be compatible.
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3-1

Connect the AllShare Cast Dongle to a power outlet using the travel adapter.
The indicator turns red after 3 to 4 seconds.

Connect the AllShare Cast Dongle to a monitor using the HDMI A-to-A cable.
The red indicator begins blinking after approximately 30 seconds.

For information about connecting the HDMI cable, refer to the monitor’s user
manual.

The mobile device cannot connect to the AllShare Cast Dongle, unless the
AllShare Cast Dongle is connected to a monitor.

To connect to a new mobile device, use one of the following methods. The PIN
code method is not supported on some mobile devices.

Reset button method (complete steps within 2 minutes)

Press the Reset button. The indicator turns blue. On the mobile device, launch
AllShare Cast or Screen Mirroring. The monitor displays the AllShare Cast

Dongle's name. Select the same name from the list that is displayed on your
mobile device.



« PIN code method (complete steps within 30 seconds)
On the mobile device, launch AllShare Cast or Screen Mirroring. The monitor
displays the AllShare Cast Dongle's name. Tap and hold the same name from
the list that is displayed on your mobile device. Check the PIN code displayed
on the monitor, and enter the PIN code on your mobile device.

3-2 Toconnecttoa previously used device (complete steps within 2 minutes):
On the mobile device, launch AllShare Cast or Screen Mirroring. The monitor
displays the AllShare Cast Dongle's name. Select the same name from the list
that is displayed on your mobile device.

4 When the connection is complete, the monitor displays the mobile device's
home screen.

« The screen aspect ratio on your device should be identical with that of the
monitor. Otherwise, part of displayed screen may be cut off. For better picture
quality, set the screen aspect ratio on your monitor to fit its original screen or
select the auto aspect ratio setting manually. If auto aspect ratio setting is not
available on your device, some parts of screen can be cut off.
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5 To connect to a new device, press and hold the Reset button until the
indicator turns red, and then release. Repeat this setup procedure from step 3.




+ Make sure the AllShare Cast Dongle is connected to a power outlet.

« AllShare Cast Dongle supports monitors up to 1080p. The supported resolution
may differ depending on the connected mobile device.

« When an error occurs while in use, disconnect the travel adapter and connect it
again.

« To save energy, unplug the charger when not in use. The charger does not have a
power switch, so you must unplug the charger from the electric socket when not
in use to avoid wasting power. The charger should remain close to the electric
socket and easily accessible while charging.

« The socket-outlet shall be installed near the equipment and shall be easily
accessible.

« AllShare Cast or Screen Mirroring automatically terminates when a headset or
a Bluetooth headset is connected to the mobile device during video playback.
However, it stays connected when playing games or using the Internet.
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Correct disposal of this product
(Waste Electrical & Electronic Equipment)
(Applicable in countries with separate collection systems)
This marking on the product, accessories or literature indicates that the product and its
electronic accessories (e.g. charger, headset, USB cable) should not be disposed of with
other household waste at the end of their working life.
I To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled
waste disposal, please separate these items from other types of waste and recycle them
responsibly to promote the sustainable reuse of material resources.
Household users should contact either the retailer where they purchased this product, or their local
government office, for details of where and how they can take these items for environmentally safe
recycling.
Business users should contact their supplier and check the terms and conditions of the purchase
contract. This product and its electronic accessories should not be mixed with other commercial
wastes for disposal.
This EEE is compliant with RoHS.
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/\ Mepbl Npej0CTOPOXKHOCTA

WUs6eraiiTe nonagaHna Bnarv Ha ycTpoincTso
BospeiicTaue BNaXHOCTY 11 NONaaaHne XUAKOCTI MOTYT MOBPEAVTH SIEKTPOCXEMbI YCTPOCTBA.

He uc iiTe 1 He Xp POICTBO B wnu 3ar mecTax
Mbinb MOXeT NpuBeCTH K c6oto B paboTe yCTPOnCTBa.

Beperute ycTpoiicTBO OT BO3AEICTBMA SKCTPEMasbHbIX Temnepatyp (Huxe 5 °C unu Bbiwe
35°C)

Meperpes nnmn nepeoxnaxaeHre MOryT NPUBECTY K MOBPEXAEHIAM YCTPOCTBA, @ TaKkKe CHN3NTL
EMKOCTb aKKyMysNATOPa 1 CPOK CIy6bl yCTPOCTBA.

He poHsiiTe ycTpoiicTBo 1 nsberaiite CU0BOro BO3AENCTBUA Ha HEro

Mpu n3rnbaHnm nnm aedopman KOpMyc yCTPONCTBA MOXKET GbiTb MOBPEXAEH, @ INEKTPOHHAA
cxema MoxeT paboTaTb co c6oamu.

He ATech camoc ] ¢ 7
Jlio6ble U3MEHEHWA B €ro KOHCTPYKLMN BNEKYT 3a CO60M NpeKpalleHe AeNCTBUA rapaHTumn
npowussoaunTens. [Mpu HapylweH HoPManbHOI PaBoTbl YCTPOICTBA 06PATUTECH B CEPBICHDIN LIEHTP
Samsung.
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Mpwn ouncrke WHC
I'IpoTpme yCTpOVICTBO nonoTeHuem nnu NacTUKOM.
He MCI'IOﬂb3yVITe XUMUKaTbl X MOtoLLMe cpeacTea.

Wa iiTe ycTpoii TONbKO no
He p 7 P YCTPOCTBa 6NN3KO K rnasam AeTei uam KNBOTHbIX
Uci iiTe TONbKO i i

Vicnonb3oBaHue Hepa3pelleHHbIX 3apAfHbIX YCTPOICTB U 3aPAAHBIX YCTPOCTB APYTUX
M3roToBUTeNel MOXET CTaTb NPUUYMHON NOBPEX/AEHNA YCTPOMCTBA, @ B UCKMIOUNTENbHBIX CAlyuanx
NPUBECTY K B3pbIBY. TakXe UCMONb30BaHIE TaKUX YCTPOVICTB MOXET OTMEHNTb [1e/CTBUE rapaHTIN Ha

uspenve.
YCTPOIICTBO MCMONb3YeT HerapMOHM3MPOBaHHYIO YacToTy 1 6y/ieT paboTaTh BO BCEX eBPONeECKIX
cTpaHax. Micnonb3osaHuie 6ecnpoBOAHbIX 110 ceTeit B Nomelly HO BO BCeX

cTpaHax EBponeiickoro coto3a 6e3 Kakux-M6o orpaHinieHuii, MCrnonb3osaHne 6ecnpoBOAHbIX
NIOKaNbHbIX CeTelt BHE NOMeLeHA 3anpelleHo.

13
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BospeiictBue BY-nsnyvenus

O6wee 3anBneHue o BY-3Heprum

B Bawem ycTpoiicTBe ecTb NpUeMHUK 1 nepeaaTyuk. Korga ycTpoiicTBO BKIOUYEHO, OHO MPUHUMaET U
nepepjaeT BY-3Hepruio.

Bo Bpems KOMMYHMKaL/M C OMOLLbIO YCTPOICTBA CUCTeMa, 0GecrneunBaiowas NoKoyeHIe,
YNPaBNAeT ypOBHEM MOLHOCTI NePe/jaBaeMoro CurHana.

U] pAapom ¢ KM Tenom

BaxHan nHdopmaLma 0 6e30MacHOCTY B CBA3N C BO3AEICTBIEM BbICOKOYACTOTHOTO (BY) n3nyueHmns
[na obecneyeHns cooTBETCTBUA TPeGOBAHMAM M0 3aLynTe OT BO3AENCTBIA BY-113nyyeHns aHTeHHa
YCTPOWCTBA [J0MKHA OTCTOATb OT TeNa He MeHee Yem Ha 20,0 CM Npu NCNONb30BaHNK YCTPOCTBA.
HeBbinonHeHwne 3Tux Tpe6oBaHMit MOXeT NPUBECTY K BO3AENCTBUIO Ha Bac BY-nsnyueHus,
NpeBblLIALWEro yCTaHOBNEHHbIE Npeaenbl

OrpaHuyeHmne BO3AeliCTBUA BbICOKOYACTOTHOrO (BY) nanyuenns

Jlnuam, 3aHTepecoBaHHbLIM B OrpaHNyYeHumn BosgencTensa BY y , BcemnpHasn opr
3ppaBooxpaHeHus (BO3) MoxeT jaTb COBETHI.

[NanbHeriwyio HGOPMaLMIO MO 3TOi TeMe MOXKHO MOJy4nNTbL Ha Beb-caitTe BO3
http://www.who.int/peh-emf
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Ucnonb3yemble 8 3mom pykosoOdcmee U306pax eHus npusedeHsbl Mosibko N
unmocmpayuu. BrewHut 8ud peasbHbix u3denuti Moxem omau4amecs.

0630p

WNhaukatop
COCTOAHMA,

KHonka cbpoca

Pasbem ana
nuTaHua

Pazbem HDMI

nmdIAg

B komnnekT noctasku BxoaaT: AllShare Cast Dongle, 3apsgHoe ycTponcTso,
kabenb HDMI A-A, pyKOBOACTBO Nonb30BaTens. BHeLWHW BUA NocTaBisemMblx

KOMMOHEHTOB MOXeT OTInYaTbCA.
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Wcnonb3oBaHue AllShare Cast Dongle

Bbl MOeTe BbIBOAUTb N306paXeHue C ANCIeA Ballero MoGUIbHOrO yCTPOICTBa Ha
60NbLION 3KPaH.

4 Heo6Xx0A1MO 1Crosb30BaTh MOBUIILHOE YCTPOMCTBO C MOAAEPAKKON BYHKLNI
AliShare Cast vnu Screen Mirroring 1 yCTPOICTBO BbIBOAA M306paxeHns
c noaaepxkon GpyHkumin HDMI n HDCP (3awuta LMdpoBoro coaepxmmoro
C BbICOKOW NMPOMYCKHON CNOCOBHOCTbIO). HekoTopble ycTponcTBa MoryT
0OKa3aTbCA HECOBMECTUMbBIMMU.
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3-1

Mopkniounte apantep AllShare Cast kK po3eTke 371€KTPOCETN C MOMOLLbIO
3apAfHOrO YCTPOCTBa. IHAVKATOP 3aropuTca KpacHbIM Yepes 3~4 cekyHfbl.
MogkntounTe AllShare Cast Dongle K ycTpoicTay BbiBoga M306paeHus ¢
nomoLybio HDMI-kabens tuna A-A. MpumepHo yepes 30 ceKyHA KPacHbIi
VHAMKATOP HaYHET MuUraThb.

[ina nonyyenus nHpopmayum o nogrntoueHnn HDMI-Kabens cm. pyKOBOACTBO
nonb3oBaTens ycTPONCTBa BbIBOAA M306paxeHus.

Mob6unbHoe yCTPONCTBO HEBO3MOXKHO MofKtoumnTb K AllShare Cast Dongle,

ecnu AllShare Cast Dongle He NOAKIIOYEH K YCTPOCTBY BbIBOAA U306 paxKeHNs.

YTo6bl NOAKNIOUNTLCA K HOBOMY MOGUIbHOMY YCTPOWCTBY, UCMONb3YIATe OAUH
13 CnefyioLLmx cnoco6oB. Ha HEKOTOPbIX MOBUbHBIX YCTPOMCTBAX CMOCO6
ncnonb3oBaHua MUH-Kopa He nogaepKMBaeTcA.

Cnoco6 uci p ycKa (| Tey

AENCTBUA B TEYEHME 2 MUHYT).

HaxmuTe KHOMKy nepesanycka. IHAMKaTop CTaHOBUTCA CUHUM. 3anycTiTe Ha
mobunbHom yctpoiictse AllShare Cast unu Screen Mirroring. YcTpoiicTo
BbIBOAA 1306paxeHus oTobpasnt ums yctpoictaa AllShare Cast Dongle.
Bbi6epuTe aHanormyHoe NMA B CMICKe, KOTOPbI 0TOBPA3NTCA Ha Ballem
MOGMILHOM YCTPOICTBE. 17
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+ Cnocob uci MNMWH-koga (| Tey PeNcTBuA B
TeueHue 30 ceKyHp)
3anyctute Ha mobunbHom ycTpoiictee AllShare Cast unn Screen Mirroring.
YCTpOICcTBO BbIBOAA N306paxeHA oTobpasnT nmsa yctpoiictea AllShare Cast
Dongle. HaxxmunTe 1 yaepxuBaiite aHanormyHoe MA B CrINCKE, KOTOPbIN
oTobpasnTca Ha Balem MobunbHom ycTpoiicTae. Mposepbte MAH-Koa,
oTobpaxkaeMblii Ha YCTPOCTBE BbIBOAA N306PaKEHWA, U BBEAWTE €ro Ha
BaLLeM MOBUIbHOM YCTPOCTBE.

lMoaknioueHVe yCTPOICTBA, NCMOb30BaHHOIO paHee (BbINOMTHNTE YKasaHHble
[eCTBUA B TEUEHME 2 MUHYT).

3anyctute Ha MobunbHom ycTpoiictee AllShare Cast unu Screen Mirroring.
YCTPOIACTBO BbIBOAA 1306paxeHs oTobpasnT nms yctporictea AllShare Cast
Dongle. BbibepuTe aHanornuHoe nms B CiYicke, KOTOPbI 0TOGPasnTCs Ha
BaLLeM MOGU/IbHOM YCTPOWCTBE.

Kak TonbKo coefiHeHne 6yaeT yCTaHOBNEHO, Ha KpaHe yCTPOICTBa BbIBOAA
1306pakeHna 0TOO6PA3NTCA MaBHbIN 3KPaH MOBUBHOTO YCTPOICTBA.



« CooTHoLLIEHUA pa3MepoB SKpaHa MOGUITbHOTO YCTPOICTBA U YCTPONCTBA
BbIBOJA 1306paXkeHA JOMKHbI COBMafaTb. B NpOTUBHOM Ciyyae YacTb 3KpaHa
He GyzieT oTobpaxaTbCA. [lnA Nyyliero KauecTsa U306paKeHUs yCTaHOBUTE
OpuriHanbHOe COOTHOLLIEHME Pa3MEePOB SKPaHa yCTPOCTBa BbiBOAA
1306paXKeHNA MK BbiGepyUTe aBTOMATUUECKYIO HAaCTPOIIKY Pa3MepoB SKpaHa
BPYUHyI0. ECnt Ha Baluem yCTponcTBe HeAOCTYMNHa aBToMaTUYecKan HacTpoika
pa3mMepoB 3KpaHa, YaCTb SKPaHa MOXET He OTOBpaXKaTbCA.

Y106bI NOAKIOUNTL HOBOE YCTPOWCTBO, HaXKMUTE 1 yAepIKIBaiTe KHOMKY
nepesanycka, Noka VHAMKATOp He 3aropuTcA KpacHbIM LIBETOM. 3aTem
OTMyCTUTE KHOMKY. MoBTOpUTE MPOLIEAYPbI, MPEAYCMOTPEHHbIE Warom 3.

19
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Y6eputecs B Tom, uto AllShare Cast Dongle nogknioueH K anektpocetu.
Apantep AllShare Cast noaaepxuBaeT ycTponcTBa BbIBOAA U306pakeHUs C
paspeleHviem go 1080p. Moaaep oe pasp MOXET BapbMpOBaTbCA
B 3aBMCVIMOCTM OT NOAK/IOYEHHOTO MOBULHOTO YCTPOICTBA.

Ecnn B npoljecce 1CNonb3oBaHyA NPOUCXOAUT OWNGKa, OTKNoUNTe 3apaaHoe
YCTPOVICTBO U MOAKIIOUNTE €ro CHOBA.

B LlensAx 3KOHOMUM 3IEKTPOIHEPTIM OTKNKOYAIITE 3apAfHOE YCTPOMCTBO, eC/n
OHO He VCMONb3yeTcA. 3apAfHOe YCTPONCTBO He OCHALLEHO BbiK/loYaTeNeM
NUTaHUA, NO3TOMY €ro HY>KHO OTKJK0UaTh, YTOGbI NPepBaThb NPOLIECC 3apAAKU.
Mpu MCnonb3oBaHUM afanTep NUTaHWA JOMKEH NIOTHO NPUeraTb K po3eTKe.
OyHkuum AllShare Cast unn Screen Mirroring aBTomMaTyecky OTKIOYAKOTCA
npu NoAKNIoYeHNN rapHUTYpbl v Bluetooth-rapHutypbl K MOGUNbHOMY
YCTPOIICTBY BO BpemsA BOCMpOu3BeaeHuUa B1eo. OAHaKo, B MpoLiecce Urpbl nau
Npu UCNoNb30BaHUM ViHTepHeTa coefjHeHe He NpepbiBaeTcs.




ﬂpanmbHau yTunmnsauyuvsa nsgenna
(MCronb30BaHHOE 3M1EKTPUUECKOE U SMIEKTPOHHOEO6OPYI0BaHIE)
([leiicTBUTENbHO ANA CTPaH, MCMOAb3YIOLMX CUCTEMY Pa3fenbHOTo C6opa OTX008B)
Hanuume jaHHOrO 3HauKa NMOKa3biBaeT,uTo M3/IeNINE 1 ero SNEeKTPOHHbIE akceccyapbl
(Hanpumep 3apsAfHOe YCTPOIICTBO, rapHUTYpa, kabenb USB) Mo OKOHYaHWN nx Cpoka
Cy6bl HeNb3A YTUAN3NPOBATH BMECTE C BITOBBIMIA OTXOAAMM.
I Bo v36exaHve HaHeCeHWA Bpe/ia OKpYXKaloliieil CPeie 1 310POBbIO SIloeil npu
HeKOHTpOﬂMpyeMOI;i yTunausauum, a Takxke ana obecneyeHns BO3MOXHOCTMN X
nepepaboTKy ANA NOBTOPHOTO UCMONb30BaHNA YTUAN3NPYITE N3AENME U €70 JNEKTPOHHbIE
aKceccyapbl OTAENBHO OT MPOUNX OTXO0B.
CBefleHIA 0 TOM, Ky/ia 11 Kak C/eflyeT C/jaBaTb 3T0 U3fiefie AN1A SKONOrnyecki 6e3onacHoit
nepepaboTKu, MOXHO MOMYUNTh B MarasuHe, rie Gbina coBepLeHa NoKymkKa, Ui B COOTBETCTBYIOLEM
OpraHe MecTHo BAacTu.
Bu3Hec-nosnb3oBaTeni 40IXHbI 06PaTUTHCA K MOCTABILNKY 1 03HAKOMMUTBCA C YCIOBUAMM [1OrOBOpPa
MOKyMKiA. 3anpelaeTca yTUAN3NPOBaTh U3/IeNINE 1 er0 SNEKTPOHHbIE aKCeccyapbl BMECTe C Apyrimu
NPON3BOACTBEHHBIM OTXOAAMM.

21
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CYMBON <HE ANA NUILEBOV NPOAYKLM» NPUMEHAETCA B COOTBETCTBME C
TEeXHNYECKUM pernameHToM TaMoXeHHOTo coto3a «O 6e30MacHOCTY yNaKkoBK»
005/2011 11 yKa3blBaeT Ha TO, YTO yNakoBKa JaHHOTO NPOAYKTa He NpefiHa3HaueHa
ANA NOBTOPHOMO UCMONb30BAHWA N NOANEXUT yTUNU3aLUK. yI'IaKOBKy AaHHOro
nNpoAyKTa 3anpelyaeTca UCNosb30BaTh AN1A XPaHEHWA NULLEBON NPOAYKLMUN.

CumBon KegeHaik opakTbiH 005/2011 TexHmkanbik pernameHTiHe caiikec
KOMJlaHbLNaAb! XXOHe OCbl BHIMHIH KanTamachlH ekiHwWi peT naiiaanaHyra
apHa/MafaHbIH XHe XOtoFa XaTaTblHbIH kepceTeai. OCbl OHIMHIK KanTamachbiH
a3bIK-Ty/iK OHIMAEPIH cakTay YLiH NalijanaHyFa TbiibIM CafblHazbl.

Cumson «netna Me6unyca» Ha by
CYMBON MOXET GbITb ONONHEH 0603HAYEHIEM MaTepHana yNakoBKi B Bue
unpoBoro u/ unn GyKBeHHOro 0603HaueHNs.

C1MBON KanTaMaHb! Ot MyMKiHAiriH kepceTesi. CUMBOA CaHAbIK KOZ aHe/Hemece

apin benrinepi TypiHAeri kanTama MatepuanbiHbiH 6eariciMeH TObIKTbIPbIAYbI
MYMKiH.

KZ.0.02.0072
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/\ Precauciones de seguridad

Mantenga seco el dispositivo
La humedad y los liquidos pueden danar las piezas del dispositivo o sus circuitos electronicos.

No utilice ni guarde el dispositivo en lugares con polvo o sucios
El polvo puede provocar el funcionamiento incorrecto del dispositivo.

Evite exponer el dispositivo a temperaturas muy altas o muy bajas (inferioresa5°Co
superiores a 35 °C)

Las temperaturas extremas pueden hacer que el dispositivo se deforme, ademas de reducir la
capacidad de carga y la vida util del dispositivo.

No permita que el dispositivo caiga ni lo someta a impactos fuertes

Silo dobla o deforma, el dispositivo puede danarse y sus piezas pueden funcionar de forma
incorrecta.

No desarme, modifique ni repare usted mismo el dispositivo

Cualquier cambio o modificacion del dispositivo puede anular la garantia del fabricante. Si quiere
repararlo, lleve el dispositivo a un centro de reparaciones de Samsung.
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Cuando limpie el dispositivo:
utilice una toalla o un pafio de goma para limpiar el dispositivo. No utilice sustancias quimicas ni
detergentes.

No lo utilice para ningun fin que no sea aquél para el que se lo disefid

Evite usar la luz del dispo: o cerca de los ojos de nifios y animales

Use tini d; d probados por

Los cargadores no autorizados o que no sean de Samsung pueden causar dafos en el dispositivo o,
en circunstancias extremas, una explosion. También podrian invalidar la garantia del producto.

El dispositivo usa una frecuencia no armonizada y esta disefiado para su uso en todos los paises de
Europa. La red WLAN puede operar en la Unién Europea sin restricciones en interiores, pero no puede
operar en el exterior.
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Exposicion a RF

Declaracién genérica sobre energia de RF

El dispositivo contiene un transmisor y un receptor. Cuando estd ENCENDIDO, recibe y transmite
energia de RF.

Cuando usted se comunica con el dispositivo, el sistema que gestiona la conexion controla también
el nivel de potencia de transmision del dispositivo.

(!) Funcionamiento en contacto con el cuerpo

Informacién importante sobre seguridad en relacién con la exposicion a radiacion de radiofrecuencia
(RF)

Para cumplir con las recomendaciones de exposicion a RF el dispositivo debe utilizarse con la antena
separada a una distancia minima del cuerpo de 20,0 cm.

Si no sigue estas instrucciones su exposicion a la RF podria superar los Limites pertinentes
Limitacion de la exposicion a campos de radiofrecuencia (RF)

Si esta interesado en limitar su exposicion a campos de RF, siga los consejos de la Organizacion
Mundial de la Salud (OMS).

Encontrara informacion mas detallada sobre este asunto en la pagina principal de la OMS
http://www.who.int/peh-emf
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Las imdgenes que se utilizan en este manual tienen intencion ilustrativa. Es posible que
los productos reales difieran de los grdficos mostrados.

Descripcion
Indicador de
estado, Botén Reset
SN— 77—
Conector HDMI Enchufe de

potencia

Asegurese de contar con los siguientes elementos: Dongle AllShare Cast
(Compartidor de contenidos), cargador, cable HDMI A-A y manual del usuario.
Es posible que varien los elementos incluidos.
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Uso del dongle AllShare Cast (C tidor de idos)

P

Puede ver en un monitor la pantalla del dispositivo mévil.

Utilice un dispositivo mdvil compatible con la funcion AllShare Cast o Screen
Mirroring, y un monitor compatible con las tecnologias HDMI (del inglés High
Definition Multimedia Interface, Interfaz multimedia de alta definicion) y HDCP
(del inglés High-bandwidth Digital Content Protection, Proteccién de contenido
digital de elevado ancho de banda). Es posible que algunos dispositivos no
sean compatibles.

(5]
=
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Conecte el dongle AliShare Cast (Compartidor de contenidos) a una toma de
corriente utilizando el cargador. La luz indicadora aparece en rojo después de
3 04 segundos.

Conecte el dongle AllShare Cast (Compartidor de contenidos) a un monitor
mediante un cable HDMI A-A. La luz indicadora roja empezara a parpadear
transcurridos unos 30 segundos.

Si desea mas informacion acerca de como conectar el cable HDMI, consulte el
manual de usuario del monitor.

El dispositivo mévil no puede conectar con el dongle AllShare Cast
(Compartidor de contenidos) a menos que esté conectado a un monitor.

Para conectar con un nuevo dispositivo movil, siga uno de los siguientes
meétodos. Algunos dispositivos méviles no admiten el método del codigo PIN.
Método del botén Reinic. (complete los pasos en menos de 2 minutos)
Pulse el botdn Reinic. La luz indicadora aparece en azul. En el dispositivo movil,
ejecute AllShare Cast o Screen Mirroring. El monitor muestra el nombre del
dongle AllShare Cast (Compartidor de contenidos). Seleccione en la lista el
mismo nombre que aparece en el dispositivo movil.




« Método del cédigo PIN (complete los pasos en menos de 30 segundos)
En el dispositivo movil, ejecute AllShare Cast o Screen Mirroring. El
monitor muestra el nombre del dongle AllShare Cast (Compartidor de
contenidos). Mantenga pulsado en la lista el mismo nombre que se muestra
en el dispositivo mévil. Compruebe el cédigo PIN mostrado en el monitor, e
introduzca ese cddigo PIN en el dispositivo movil.

Para conectar con un dispositivo usado con anterioridad (complete los pasos
en menos de 2 minutos):

En el dispositivo movil, ejecute AllShare Cast o Screen Mirroring. El monitor
muestra el nombre del dongle AllShare Cast (Compartidor de contenidos).
Seleccione en la lista el mismo nombre que aparece en el dispositivo movil.

Una vez completada la conexion, el monitor mostrara la pantalla de inicio del
dispositivo movil.

La relacion de aspecto de la pantalla del dispositivo debe ser idéntica a la

del monitor. De lo contrario, parte de la pantalla puede aparecer cortada.
Para obtener una mejor calidad de imagen, configure la relaciéon de aspecto
del monitor para que coincida con la pantalla original, o bien seleccione
manualmente la opcién de relacion de aspecto automatica.
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Sila opcion de relacion de aspecto automatica no esté disponible en el
dispositivo, es posible que algunas partes de la pantalla aparezcan cortadas.

Para conectar con un nuevo dispositivo, mantenga pulsado el botén Reinic.
hasta que la luz indicadora se ponga de color rojo, y suéltelo entonces. Repita
este procedimiento de instalacion desde el paso 3.




Asegurese de que el dongle de AllShare Cast (Compartidor de contenidos) esté
conectado a una toma de alimentacion.

El dongle AllShare Cast admite monitores de hasta 1080p. La resolucién admitida
puede variar en funcion de cual sea el dispositivo movil que se conecte.

Si se produce un error mientras esté en uso, desconecte el cargador y vuelva a
conectarlo.

El cargador no tiene interruptor de encendido y apagado, por tanto, para cortar
el suministro eléctrico, el usuario debe quitar el cargador de la red, ademas
cuando estd conectado debe permanecer cerca del enchufe. Para ahorrar
energia, desenchufe el cargador cuando no esté en uso.

AliShare Cast o Screen Mirroring finalizan automaticamente cuando durante la
reproduccion de video se conectan al dispositivo mévil unos auriculares o unos
auriculares Bluetooth. Sin embargo, permanecen conectados si se esta jugando
o usando Internet.
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Eliminacion correcta de este producto
(Residuos de aparatos eléctricos y electronicos)

(Se aplica en paises con sistemas de recoleccién por separado)

La presencia de este simbolo en el producto, accesorios o material informativo que lo

acompanan, indica que al finalizar su vida util ni el producto ni sus accesorios electrénicos

(como el cargador, cascos, cable USB) deberan eliminarse junto con otros residuos
I domésticos.

Para evitar los posibles dafos al medio ambiente o a la salud humana que representa la
eliminacion incontrolada de residuos, separe estos productos de otros tipos de residuos y reciclelos
correctamente. De esta forma se promueve la reutilizacion sostenible de recursos materiales.

Los usuarios particulares pueden contactar con el establecimiento donde adquirieron el producto

o con las autoridades locales pertinentes para informarse sobre cémo y dénde pueden llevarlo para
que sea sometido a un reciclaje ecolégico y seguro.

Los usuarios comerciales pueden contactar con su proveedor y consultar las condiciones del contrato
de compra. Este producto y sus accesorios electrénicos no deben eliminarse junto a otros residuos
comerciales.
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/\ Precaucées de seguranca

Mantenha o seu telemével seco
A humidade e todos os tipos de liquidos podem danificar partes do dispositivo ou os circuitos
eléctricos.

Nao utilize utilize ou armazene o seu dispositivo em ambientes com muito p6é ou em areas
sujas

O p6 pode provocar o mau funcionamento do dispositivo.

Evite expor o dispositivo a temperaturas muito frias ou muito quentes (abaixo de 5 °C ou acima
de35°C)

As temperaturas extremas provocar deformagdes do dispositivo e reduzir a capacidade de carga e a
vida util do seu dispositivo.

Nao deixe cair o di: itivo nem cause i no
Se dobrado ou deformado, o dispositivo pode ficar deformado ou partes podem funcionar mal.

Nao ou repare o di
Quaisquer alteragdes ou modificagdes ao dispositivo podem anular a garantia do fabricante. Para
assisténcia, leve o seu dispositivo a um Centro de Atendimento da Samsung.
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Ao limpar o dispositivo:
Limpe o dispositivo com um pano ou uma esponja. Nao utilize quimicos ou detergentes.

Nao utilize o dispositivo para qualquer outro fim do que o previsto

Evite utilizar a luz do telemével préximo dos olhos de criangas ou de animais

Utilize apenas ad. di P! dos pela

Os carregadores nao autorizados ou que nao sejam da Samsung poderao causar danos no dispositivo
ou, em circunstancias extremas, provocar explosao, podendo também invalidar qualquer garantia do
produto.

O seu dispositivo utiliza uma frequéncia nao harmonizada e pode ser utilizado em todos os paises da
Europa. AWLAN pode ser utilizada na UE sem restri¢oes dentro de casa, mas nao pode ser utilizada
no exterior.
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Exposicao a RF

Declaragao geral relativa a energia de RF

O seu dispositivo inclui um transmissor e um receptor. Quando esté ligado, recebe e transmite
energia de RF.

Quando estabelece comunicagdes com o seu dispositivo, o sistema que gere a sua ligagao controla o
nivel de poténcia da transmissao do dispositivo.

(!) Funcionamento junto ao corpo

Informacbes de seguranca importantes relativas a exposi¢ao a radiacao de radiofrequéncia (RF)
Para garantir a conformidade com as directrizes de exposicao a RF, o dispositivo deve ser utilizado
com um intervalo minimo de 20,0 cm entre a antena e o corpo.

O incumprimento destas instru¢des pode resultar numa exposicao a RF superior aos limites
relevantes da directriz.

Limitagao da icao a campos de radiofi éncia (RF)

Para individuos preocupados em limitar a sua exposicao a campos de RF, a Organizagao Mundial de
Saude (OMS) fornece indicagées.

Pode obter mais informagoes sobre o assunto na pagina principal da OMS: http://www.who.int/peh-
emf
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As imagens utilizadas neste manual servem apenas para fins ilustrativos. Os produtos
reais poderdo variar.

Visao geral

Indicador de
estado,

) ——

Botdo de Reset

Entrada de

alimentacéo

Verifique se tem os seguintes elementos: AllShare Cast Dongle, carregador,
cabo HDMI macho/macho e manual do utilizador. Os itens fornecidos poderao
variar.

Entrada HDMI

39
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Utilizar o AllShare Cast Dongle

Pode ver o ecra do seu dispositivo mével num monitor.

Utilize um dispositivo movel que suporte a fungao AllShare Cast ou Screen
Mirroring e um monitor que suporte as fungdes HDMI (High Definition
Multimedia Interface - Interface de multimédia de alta definicao) e HDCP (High-
bandwidth Digital Content Protection - Protecao de contetido digital de grande
largura de banda). Alguns dispositivos podem néo ser compativeis.

(A

e 04040 =
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/ Ligue o Dongle AllShare Cast a uma tomada elétrica, utilizando o carregador.
O indicador fica vermelho ap6s 3 a 4 segundos.
2 Ligue o AllShare Cast Dongle a um monitor com o cabo HDMI macho/macho.
O indicador comega a piscar a vermelho ap6s cerca de 30 segundos.
« Para obter mais informagdes sobre como ligar o cabo HDMI, consulte o manual
do utilizador do monitor.
« 56 é possivel ligar o dispositivo mével ao AllShare Cast Dongle se o AllShare
Cast Dongle estiver ligado a um monitor.
3-1 para ligar a um novo dispositivo mével, utilize um dos seguintes métodos. O
meétodo do cddigo PIN néo é suportado por alguns dispositivos moveis.
« Método do botéo de Reset (demora cerca de 2 minutos)
Prima o botao de Reset. O indicador fica azul. No dispositivo movel, inicie
o AllShare Cast ou o Screen Mirroring. O monitor apresenta o nome do
AllShare Cast Dongle. Selecione o mesmo nome na lista apresentada no seu
dispositivo movel.

4
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Método do cédigo PIN (d cercade 30 dos)

No dispositivo mével, inicie o AllShare Cast ou o Screen Mirroring. O monitor
apresenta o nome do AllShare Cast Dongle. Toque sem soltar no mesmo

nome na lista apresentada no seu dispositivo mével. Veja o cédigo PIN que é
apresentado no monitor e introduza-o no seu dispositivo mével.

Para ligar a um dispositivo utilizando anteriormente (demora cerca de 2
minutos):

No dispositivo mével, inicie o AliIShare Cast ou o Screen Mirroring. O monitor
apresenta o nome do AllShare Cast Dongle. Selecione o mesmo nome na lista
apresentada no seu dispositivo mével.

Quando a ligacao estiver concluida, o monitor apresenta o ecra principal do
dispositivo movel.

A relagao de aspecto do ecra do dispositivo deve ser idéntica a do monitor.
Caso contrario, parte do ecra apresentado podera ser cortada. Para uma melhor
qualidade de imagem, defina a relagéo de aspecto do monitor para se adaptar
ao respectivo ecra original ou seleccione manualmente a definicao de relagéo
de aspecto automética. Se a defini¢do de relacdo de aspecto automatica nao
estiver disponivel no dispositivo, algumas partes do ecra poderao ser cortadas.




5

Para ligar a um novo dispositivo, mantenha o botao de Reset premido até
que o indicador fique vermelho. Depois solte-o. Repita este procedimento de
configuracao a partir do passo 3.
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« Certifique-se de que o Dongle AllShare Cast esté ligado a uma tomada elétrica.

+ O Dongle AllShare Cast suporta monitores até 1080p. A resolugao suportada
pode variar consoante o dispositivo mével ligado.
Se ocorrer um erro durante a utilizagéo, desligue o carregador e volte a liga-lo
novamente.
« Para poupar energia, desligue o carregador quando néo estiver a ser utilizado. O
carregador ndo tem um interruptor de ligar/desligar, pelo que devera remové-
lo da tomada para interromper o fornecimento de energia. Enquanto carrega
mantenha o dispositivo perto da tomada eléctrica.
A fungéo AllShare Cast ou Screen Mirroring termina automaticamente quando
um auricular Bluetooth ou outro auricular for ligado ao dispositivo mével
durante a reprodugéo de video. No entanto, mantém-se ligado enquanto joga
ou navega na Internet.



Eliminacéao correcta deste produto
(Residuos de Equipamentos Eléctricos e Electronicos)
(Aplicavel a paises cujos sistemas de recolha sejam separados)
Esta marca apresentada no produto, nos acessorios ou na literatura - indica que o produto
e 0s seus acessorios electronicos (por exemplo, o carregador, o auricular, o cabo USB) ndo
deverao ser eliminados juntamente com os residuos domésticos no final do seu periodo de
B vida util.
Para impedir danos ao ambiente ou a satide humana causados pela eliminacao
incontrolada de residuos, devera separar estes equipamentos de outros tipos de residuos e recicla-los
de forma responsavel, para promover uma reutilizagéo sustentéavel dos recursos materiais.
Os utilizadores particulares deverao contactar o revendedor onde adquiriram este produto ou as
autoridades locais para se informarem sobre o local onde podem depositar este artigo para posterior
reciclagem ecoldgica do mesmo.
Os utilizadores profissionais deverao contactar o seu fornecedor e consultar os termos e condigoes
do contrato de compra. Este produto e os seus acessorios electrénicos nao deverdo ser misturados
com outros residuos industriais para eliminagao.
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AN Sikkerhedsforanstaltninger

Sorg for at holde enheden tor
Fugtighed og alle typer af veesker kan beskadige dele i enhedens elektroniske kredslgb.

Brug ikke og undga at opbevare enheden pa stovede eller snavsede steder
Stov kan fa enheden til at fungere forkert.

Undlad at udsatte enheden for meget kolde eller meget varme temperaturer (under 5 °C eller
over 35 °C)

Ekstreme temperaturer kan medfere deformation af enheden og reducere enhedens opladekapacitet
og levetid.

Tab ikke din enhed, og udszet den ikke for stod
Hvis enheden bliver bgjet eller deformeret, kan den vaere adelagt, eller dele kan stoppe med at
fungere korrekt.

Undga at skille, modifi eller at rep:
Enhver aendring eller modifikation af enheden kan medfore, at producentens garanti bortfalder. Skal
enheden til service, indleveres den til et servicecenter.
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Rengering af enheden:

Aftor enheden med et handklaede eller en ter klud.

Brug ikke kemikalier eller rengeringsmidler.

Anvend ikke enheden til andre formal end dem, den er beregnet til

Undga at bruge enhedens lys taet pa borns eller dyrs gjne

Brug kun adap der er godkendte af

Ikke-godkendte opladere eller opladere fra andre producenter end Samsung kan beskadige enheden
eller i ekstreme tilfeelde fordrsage en eksplosion. Det kan ogsa medfere, at garantien pa produktet
bortfalder.

Din enhed bruger en ikke-harmoniseret frekvens og er beregnet til brug i alle europaeiske lande.
WLAN kan anvendes indenders uden begraensninger i EU, men kan ikke anvendes udenders.
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RF-eksponering

Generel erklzering vedrorende RF-energi
Din enhed indeholder en sender og en modtager. Nar denne er slaet TIL, modtager og sender den
RF-energi.

Nar du kommunikerer med enheden, bliver enhedens sendeeffektniveau styret af det system, der
handterer forbindelsen.

(1) Personbetjening

Vigtige sikkerhedsoplysninger vedrerende eksponering for radiofrekvensstraling (RF).

For at sikre, at retningslinjerne for RF-eksponering overholdes, skal antennen have en afstand pa
mindst 20,0 cm fra kroppen, nér enheden anvendes.

Hvis disse anvisninger ikke folges, kan det medfere, at RF-eksponeringen overstiger de relevante
graenser i retningslinjerne.

af el ingi
Personer, der @nsker at begraense eksponeringen i RF-felter, kan finde rad og vejledning hos
Verdenssundhedsorganisationen (WHO).
WHO's websted indeholder flere oplysninger om dette emne: http://www.who.int/peh-emf
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Billederne i denne brugervejledning er til illustrationsformdl. De faktiske produkter kan
afvige herfra.

Oversigt

Statusindikator

Knappen RESET

HDMI-stik Stromstik

@ Kontrollér, at du har felgende dele: AllShare Cast Dongle, oplader, HDMI A-til-A-
kabel og brugervejledning. De medfelgende elementer kan variere.
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Brug af AllShare Cast-donglen
Du kan f4 vist skaeermbilledet fra din mobile enhed p& en skaerm.

Brug den mobile enhed, der understotter funktionen AllShare Cast eller Screen
Mirroring, og den skaerm, der understgtter funktionerne HDMI (High Definition
Multimedia Interface) og HDCP (High-bandwidth Digital Content Protection).

Visse enheder er muligvis ikke kompatible.
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Slut AllShare Cast-donglen til en stikkontakt ved hjeelp af opladeren.
Indikatoren bliver red efter 3-4 sekunder.

Slut AllShare Cast-donglen til en skaerm ved hjzelp af HDMI A-til-A-kablet. Den
rede indikator begynder at blinke efter ca. 30 sekunder.

For informationer om at tilslutte HDMI-kablet skal du se brugervejledningen
til din skaerm.

Den mobile enhed kan ikke sluttes til AllShare Cast-donglen, medmindre
AliShare Cast-donglen er sluttet til en skaerm.

Brug en af folgende metoder til at oprette forbindelse til en ny mobil enhed.
PIN-kodemetoden understottes ikke pa visse mobile enheder.
Nulstillingsknapmetoden (fuldfer trinnene inden for 2 minutter)

Tryk pa knappen Nulstil. Indikatoren skifter til bla. Ker AllShare Cast eller
Screen Mirroring pa den mobile enhed. Skaermen viser navnet pé AllShare
Cast-donglen. Vaelg det samme navn pa den liste, der vises pa din mobile
enhed.



« PIN-kodemetoden (fuldfor trinnene inden for 30 sekunder)
Kor AllShare Cast eller Screen Mirroring pa den mobile enhed. Skaermen viser
navnet pa AllShare Cast-donglen. Tryk pé og hold fast i det samme navn pa
den liste, der vises pa din mobile enhed. Kontroller den PIN-kode, der vises pa
skaermen, og angiv PIN-koden pa din mobile enhed.

Sadan opretter du forbindelse til en tidligere anvendt enhed (fuldfer trinnene
inden for 2 minutter):

Kor AllShare Cast eller Screen Mirroring pa den mobile enhed. Skaermen viser
navnet pa AllShare Cast-donglen. Veelg det samme navn pé den liste, der vises
pa din mobile enhed.

Nar forbindelsen er udfert, vises den mobile enheds startskaerm pa skaermen.
« Skeaermforholdet pa enheden skal veere identisk med skaermens. | modsat

fald kan det medfere, at en del af billedet skaeres fra. Du kan opna en bedre

billedkvalitet ved at indstille skaermforholdet pa skaermen til at matche

den oprindelige skaerm, eller du kan veelge indstillingen for automatisk

skaermforhold manuelt. Hvis indstillingen til automatisk skaermforhold ikke

findes pa din enhed, kan det medfare, at visse dele af skeermbilledet skaeres fra.
53]
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5 Hvis du vil oprette forbindelse til en ny enhed, skal du trykke pa knappen
Nulstil og holde den nede, indtil indikatoren lyser redt, og derefter slippe
knappen. Gentag denne opsatningsprocedure fra trin 3.
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« Sorg for, at AllShare Cast-donglen er sluttet til en stikkontakt.

« AllShare Cast-donglen understotter skeerme pa op til 1080p. Den understottede
oplesning kan vaere anderledes, afhaengigt af den tilsluttede mobile enhed.

« Hvis der forekommer en fejl under brugen: Kobl opladeren fra, og tilslut den
igen.

« Tag opladeren ud af stikket for at spare pa stremmen, nar den ikke er i brug.
Opladeren har ingen stramkontakt, sa du skal fjerne den fra stikkontakten for at
undga overfledigt stramforbrug. Enheden skal veere teet pa stikkontakten, nar
den oplades. o

« Under videoafspilning afbrydes AllShare Cast eller Screen Mirroring g
automatisk, nar et headset eller et Bluetooth-headset bliver sluttet til den mobile =
enhed. Men AllShare Cast forbliver tilsluttet under afspilning af spil eller brug af
internettet.
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Korrekt affaldsbortskaffelse af dette produkt
(Elektrisk & elektronisk udstyr)
(Kan anvendes i lande med specificerede opsamlingssystemer for affald)
Maerket pa dette produkt, pa tilbeher eller i den medfelgende dokumentation betyder, at
produktet og elektronisk tilbeher hertil (f.eks. oplader, horetelefoner, USB-ledning) ikke ma
bortskaffes sammen med almindeligt husholdnlngsaffald efter endt levetid.
I For at undga skadelige milje- eller sundhed ger pa grund af ukontrolleret
affaldsbortskaffelse skal ovennzaevnte bortskaffes seerskilt fra andet affald og indleveres
beherigt til fremme for baeredygtig materialegenvinding.
Forbrugere bedes kontakte forhandleren, hvor de har kebt produktet, eller kommunen for oplysning
om, hvor og hvordan de kan indlevere ovennzevnte med henblik pa miljeforsvarlig genvinding.
Virksomheder bedes kontakte leveranderen og laese betingelserne og vilkarene i kebekontrakten.
Dette produkt og elektronisk tilbeher hertil bor ikke bortskaffes sammen med andet erhvervsaffald.
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/\ Masuri de siguranta
Pastrati uscat dispozitivul
Umiditatea si lichidele pot avaria componentele circuitelor electronice ale dispozitivului.

Nu utili: i nu depozitati dispozitivul in zone prafuite sau murdare
Praful poate provoca functionarea defectuoasa a dispozitivului.

Evitati exp di la i foarte scazute sau foarte ridicate (sub 5 °C sau
mai mari de 35 °C)

Temperaturile extreme pot cauza deformarea dispozitivului si pot reduce capacitatea de incarcare si
durata de viata a acestuia.

Nu scapati pe jos dispozitivul si
Daca este indoit sau deformat, dispozitivul poate fi avariat sau componentele pot functiona
defectuos.

Nu dezasamblati, nu modificati si nu reparati dispozitivul
Orice transformari sau modificari ale dispozitivului pot anula garantia producatorului. Pentru service,
aduceti dispozitivul la un Centru de Service Samsung.
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La curatarea dispozitivului:
Stergeti dispozitivul cu un prosop sau un servet. Nu utilizati produse chimice sau detergenti.

Nu utilizati dispozitivul in alte scopuri decat cele pentru care a fost creat

Evitati utili: Tumi; i dvs. in apropi ochilor copiilor sau animalelor

Utilizati numai incarcatoare aprobate de Samsung

Incércatoarele care nu sunt autorizate sau care nu sunt fabricate de Samsung pot s deterioreze
dispozitivul sau, in cazuri extreme, pot produce o explozie; de asemenea, pot duce la anularea
garantiei produsului.

Dispozitivul utilizeaza o frecventa nearmonizata si este conceput pentru a fi utilizat in toate tarile
europene. Reteaua WLAN poate fi operata in UE fara restrictii in mediile de interior, dar nu poate fi
operata in mediile de exterior.
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Expunerea la radiatii RF

Declaratie universala privind radiatiile RF

Dispozitivul dvs. contine un transmitator si un receptor. Atunci cand este PORNIT, acesta recepteaza si
transmite radiatii RF.

Atunci cand comunicati prin intermediul dispozitivului, sistemul care gestioneaza conexiunea
controleaza nivelul de putere la care acesta transmite.

(!) Distanta fata de corp

Informatii importante privind siguranta in cazul expunerii la radiatii de radiofrecventa (RF)

Pentru a asigura respectarea normelor de utilizare RF, se recomanda folosirea dispozitivului la minim
20 cm distanta intre antend si corp.

Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la depasirea limitelor recomandate de expunere la
radiatii RF.

Limitarea expunerii la campuri de radiofrecventa (RF)

Organizatia Mondiala a Sanatatii (OMS) furnizeaza sfaturi persoanelor preocupate de limitarea
expunerii la campuri RF.

Pentru mai multe informatii privind acest subiect, puteti accesa pagina Web a OMS
http://www.who.int/peh-emf
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Elementele grafice utilizate in acest manual au scop de exemplificare. Produsele reale
potvaria.

Prezentare de ansamblu

Indicator de stare

Buton de resetare

Priza de

alimentare

Asigurati-va ca aveti urmatoarele articole: dongle-ul AllShare Cast, incarcatorul
de priza, cablul HDMI si manualul de utilizare. Articolele furnizate pot varia.

Port HDMI
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Utilizarea dongle-ului AllShare Cast

Puteti vizualiza ecranul dispozitivului dvs. mobil pe un monitor.

Utilizati dispozitivul mobil compatibil cu functia AllShare Cast sau Screen
Mirroring si monitorul compatibil HDMI (Interfata Multimedia de Inalta
Definitie) si HDCP (Protectie inalta a Continutului Digital de Banda Larga). Este
posibil ca anumite dispozitive sa nu fie compatibile.
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Conectati dongle-ul AllShare Cast la o priza de alimentare utilizand
ncarcatorul. Indicatorul devine rosu dupa 3-4 secunde.

Conectati dongle-ul AllShare Cast la un monitor cu ajutorul cablului HDMI
A-A. Indicatorul rosu incepe sa clipeasca dupa aproximativ 30 de secunde.

Pentru informatii despre conectarea cablului HDMI, consultati manualul de
utilizare al monitorului.

Dispozitivul mobil nu se poate conecta la dongle-ul AllShare Cast, decat daca
acesta este conectat la un monitor.

Pentru a va conecta la un nou dispozitiv mobil, utilizati una dintre urmatoarele

metode. Metoda codului PIN nu este acceptata de anumite dispozitive mobile.

Metoda L lui de (parcurgerea tuturor pasilor pana in 2
minute)

Apasati butonul Resetare. Indicatorul devine albastru. Pe dispozitivul mobil,
lansati AllShare Cast sau Screen Mirroring. Monitorul afiseaza numele
dongle-ului AllShare Cast. Selectati acelasi nume din lista afisata pe ecranul
dispozitivului dvs. mobil.
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« Metoda codului PIN (parcurgerea tuturor pasilor pana in 30 de secunde)
Pe dispozitivul mobil, lansati AllShare Cast sau Screen Mirroring. Monitorul
afiseaza numele dongle-ului AllShare Cast. Tineti apasat pe numele dorit din
lista afisata pe ecranul dispozitivului dvs. mobil. Verificati codul PIN afisat pe
monitor si introduceti codul PIN pe dispozitivul dvs. mobil.

Pentru a va conecta la un dispozitiv utilizat anterior (parcurgerea tuturor
pasilor pana in 2 minute):

Pe dispozitivul mobil, lansati AllShare Cast sau Screen Mirroring. Monitorul
afiseaza numele dongle-ului AllShare Cast. Selectati numele dorit din lista
afisatd pe ecranul dispozitivului dvs. mobil.

Cand conexiunea este stabilitd, monitorul afiseaza ecranul de pornire al
dispozitivului mobil.

Raportul de aspect al ecranului dispozitivului dvs. trebuie sa fie acelasi cu cel al
monitorului. In caz contrar, este posibil ca o parte a ecranului si nu fie afisata.
Pentru o calitate mai buna a imaginii, setati raportul de aspect al ecranului,
astfel incat sa se potriveasca ecranului initial sau selectati manual setarea
automata a raportului de aspect. Daca setarea automatd a raportului de aspect
nu este disponibila pe dispozitivul dvs., este posibil ca unele portiuni ale
ecranului sa nu fie afisate.



5

Pentru a va conecta la un nou dispozitiv, tineti apasat butonul Resetare pana
cand indicatorul se face rosu si apoi eliberati-I. Pentru finalizarea conexiunii
repetati pasii anteriori incepand cu pasul 3.
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Asigurati-va ca dongle-ul AllShare Cast este conectat la o priza de alimentare.
Dongle-ul AllShare Cast accepta monitoare cu rezolutii de pana la 1080p.
Rezolutia acceptata poate fi diferitd, in functie de dispozitivul mobil conectat.
Daca survine o eroare in cursul utilizarii, deconectati incarcatorul de priza si
conectati-l din nou.

Pentru a economisi energie, deconectati incarcatorul de la priza electrica atunci
cand nu- folositi. Incarcatorul nu are un intrerupétor, astfel incat trebuie sa-I
deconectati de la priza atunci cand nu este utilizat, pentru a evita consumul de
energie electrica. Dispozitivul trebuie sa rdmana aproape de priza electrica in
timpul incarcarii.

AllShare Cast sau Screen Mirroring se intrerupe automat atunci cand conectati
la dispozitivul mobil un set de casti sau o casca Bluetooth in timpul redarii
videoclipurilor. Cu toate acestea, ramane conectat atunci cand va jucati sau
utilizati internetul.




Cum se elimina corect acest produs
(Deseuri de echipamente electrice si electronice)
(Aplicabil in tari cu sisteme de colectare separate)
Acest simbol de pe produs, accesorii si documentatie indicé faptul ca produsul si accesoriile
sale electronice (incarcator, casti, cablu USB) nu trebuie eliminate impreun cu alte deseuri
menajere la finalul duratei lor de utilizare.
I Dat fiind ca eliminarea necontrolaté a deseurilor poate dduna mediului inconjurétor sau
sanatatii umane, va rugam sa separati aceste articole de alte tipuri de deseuri si sa le
reciclati in mod responsabil, promovand astfel reutilizarea durabila a resurselor materiale.
Utilizatorii casnici trebuie s& contacteze distribuitorul care le-a vandut produsul sau sa se intereseze
la autoritatile locale unde si cum pot sa duca aceste articole pentru a fi reciclate in mod ecologic.
Utilizatorii comerciali trebuie s& contacteze furnizorul i sa consulte termenii si conditiile din
contractul de achizitie. Acest produs si accesoriile sale electronice nu trebuie eliminate impreuna cu
alte deseuri comerciale.
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/\ Mepkn 3a 6esonacHocT

MNasete ycTpoiicTBOTO CYyX0
BnaHOCTTa 1 BCAKAKBM BUJOBE TEUHOCTV MOTaT [1a NOBPEAAT YaCT! UK @NeKTPUUYECKOTO
3axXpaHBaHe Ha yCTPOIICTBOTO BU.

He n3nonssaiite 1 He APBXKTE YCTPOMCTBOTO Ha NPALLHM 1 3aMbPCEHN MecTa
MpaxbT MOXe f1a MPUYNHI HEM3NPABHOCT B YCTPOICTBOTO.

Uz6sarsaiiTe fa nsnarate CBOETO YCTPOWCTBO Ha MHOTO CTYAI€HI NI MHOTO ropeiy
Temnepatypum (nog 5 °C unu Hag 35 °C)

EKCTpemHuTe TemnepaTypy MOraT f1a JOBe/aT 0 AehOpMaLMsA Ha yCTPOMCTBOTO 1 ia HaManaT
3apeaaemMus KanauwuTeT 1 KNBOTa Ha YCTPOCTBOTO Bu.

He usnyckaiite ycrpoi '0 €1 1 He npl iiTe yaapu BbpXy Hero
Ako 6bjje OrbHaTO MN AeGOPMUPAHO, YCTPOICTBOTO B MW ONPE/IENIEHI HEFOBM HaCTV MOXe fia ce
nospesAr.

He pasr He ITe N He PeMOHTMpaIiTe caMy YCTPOMNCTBOTO Cn

BCYUKM MPOMEHN U1 M3MEHEHWSA Ha YCTPOMCTBOTO, MOTaT 1a eNMUHUPAT rapaHLnATa Ha
npoussoauTens. AKO ce Hyx/JaeTe oT 06Cny»BaHe, NpefaiiTe yCTPONCTBOTO B CEPBIM3EH LIGHTBP Ha
Samsung.
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Tpu nouncTBaHe Ha yCTpoOIICTBOTO:
Mouncrete yCTpOVICTBOTO C Kbpna nnn no4YncTeaLl MHCTPYMEHT. He n3nonseaiite xummnyeckn
BelecTsa nan noYncTealm npenapatn.

He n3nonssaiite ycTpoiicTBOTO C HUKaKBa ApYra Les OCBeH No NpefHa3HaueHne

WUzbareanTe aa c oTyc 7] TO c1 6n1M30 A0 ouNTe Ha Aeua unu
XKUBOTHN

Te camo aj; P ot
HeoTopu3npaHuTe UAM pasnuyHu OT NpeanaraHnTe OT Samsung 3apAAHN YCTPOMCTBa MoraT a
NPUYMHAT NOBPE/ia Ha YCTPOMCTBOTO B MW NPW @KCTPEMaHU yCTIOBUA U eKCMNIO3NS, KOETO Lije
3an1uM BCAKA HaMYHa rapaHLms, CbbTCTBalLa NPOAyKTa.
BalueTo ycTpoiicTBO 13N0N3Ba HeXapMOH| yecToTa u e npepy 0 3a ynoTpeba BbB
Bcuukm EBponeiicku ctpann. WLAN mMoxe fja ce uanonssa B EC 6e3 orpaHuueHe 3a 3akputu
NPOCTPaHCTBa, HO He MOXe /la Ce U3N0N3Ba Ha OTKPUTO.
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W3naraHe Ha PY (pagnoyectotn)

061wwa AeknapaLua OTHOCHO PaANOYECTOTHaTa eHeprus

BawweTo ycTpoiicTBO Chbpia NpesaBaten n npremHuK. Korato e kntoyero (ON), To npuema u
npeaasa paaMoyecToTHa eHepris.

Korato KomyHVKMpaTe € yCTPOVCTBOTO CU, CUCTEMATa, KOATO YNPaB/ABa BPb3KaTa B, KOHTPONMPA
HIUBOTO Ha MOWHOCT, NPV KOETO BalWeTo YCTPOCTBO NpeAasa.

(!) DyHKUMOHMpPaHe Ha TANOTO

BasHa nHdopmauma 3a 6e30MacHOCT OTHOCHO U3NaraHeTo Ha paguoyectoTHa (PY) paguauua

3a fia ce CNasAT yKasaHWATa 3a U3naraHe Ha PY, ycTponcTeoTo TpAGBa Aa e U3non3Bsa Npy Han-mManko
20,0 cm oTAaneYeHoCT Ha aHTeHaTa oT TANOTO.

HecnassaHeTo Ha Te3n MHCTPYKLMM MOXe A1a J0BE/ie 10 NPEBILLIABAHE HAa CbOTBETHUTE YKa3aHu
orpaH14eHnA 3a n3naraxHeto By Ha PY

OrpaHuyaBaHe Ha U3naraHeTo Ha paguouvectothm (PY) nonerta

3a nuaTa, KOUTO Ca 3arpyKeHU 3a OrPaHNYABAHETO Ha TAXHOTO U3naraqe Ha PY noneta, CeetoBHaTa
3ppaBHa opraHusauua (C30) npeocTaBaA KOHCYNTaLnN.

[lonbaHuTenHa UHGOPMaLWA Mo Ta3n Tema MOXe Aja ce Mosyuu ot yebcaiita Ha C30
http://www.who.int/peh-emf
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M3nosizeaHume 8 mosa peKo8odCMeo 2pahuKu CAyXam camo 3a uncmpayus. B
deticmaumenHocm npodyKmsm Moxe 0d e passiuyeH.

06w npernep

WhavkaTtop 3a
CbCTORHME,

ByToH 3a
HynupaHe

HDMI nopt Cnor 3a 3axpaHBaHe
YBeperte ce, ue ciefHUTe efiemMeHTy ca Hanuue: Koy 3a nopT ¢ npegasaHe

AllShare, agantep, HDMI ka6en A-kbM-A 11 pbKOBOACTBO Ha NOTpebuTens.
Bb3MOXHO € HanuuHUTE eleMeHTI fja Ce pasnnyasar.
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W3nonsBaHe Ha Knio4a 3a nopt c npepasate AllShare

MoxeTe Aa BUXKAaTe eKpaHa Ha MOBUIHOTO Cn yCTpOIhCTBO Ha MOHUTOP.

M3non3Baiite MOGMIHO YCTPOICTBO, KoeTo noaabpxa ¢pyHKumaTa AllShare
Cast unu Screen Mirroring, n MOHWTOP, NoaAbPXaLy GyHKLUUnTe HDMI
(High Definition Multimedia Interface - MyntumeaueH nntepdeiic ¢ Bucoka
pesontouuns) n HDCP (High-bandwidth Digital Content Protection - Cuctema

3a 3awunTa Ha Lll/l(I)pOBO CbAbpKaHMe C LWMPOKa YeCTOTHa neHTa). BbamoxHo e

HAKOWN yCTpOﬁICTBa Aa He Ca CbBMeCTUMU.

= <
(5] 04046 =

=t
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1 Cebpiete AllShare Cast Dongle B enekTpnyecku KOHTaKT, KaTo 3a LenTa

n3nonsgate afantepa. Cnej 3 nnu 4 ceKyHAV MHAVKATOP®T Lie CTaHe YepBeH.
2 Cebprete AllShare Cast Dongle kbm MoHUTOp € nomolta Ha HDMI kabena
A-KbM-A. HepBeHUAT MHAMKATOP 3arnoysa Aa Mura cnep okono 30 cekyHau.
3a fonbAHNUTeNHa MH$OPMaLMA OTHOCHO CBbp3BaHeTo Ha HDMI kabena
pasrnepaiite pbKOBOACTBOTO Ha MOTPeGUTENA Ha MOHWTOPA.

Mo6unHOTO YCTPOICTBO He MOXe Aa ce cBbpxe KbM AllShare Cast Dongle,
ocBeH ako AllShare Cast Dongle He e cBbp3aH KbM MOHUTOP.

3—] 3a fja ce cBbpXKeTe KbM HOBO MOGUITHO YCTPOCTBO, 3MON3BaNTE €fJUH OT
cnepHuTe metoan. Metoabt ¢ MH Ko He ce nogAbpxKa OT HAKOM MOBUITHN
yCTpoiicTBa.

Metop c 6yToHa 3a HynMpaHe (U3BbpLUBATE CTHNKMTE 3a 2 MUHYTH)
HatucHeTe byToHa 3a HynupaHe. VIHAVKaTopbT craBa cvH. Ha MoGUAHOTO
ycTpoiicteo ctapTupaiite AllShare Cast nnv Screen Mirroring. MoHuUTOPBT
nokasga umeTto Ha AllShare Cast Dongle. /136epeTe ToBa vMe OT CMUCHKA, KOMTO
Luje ce n3Befie Ha MOBMITHOTO BM YCTPOIICTBO.
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« MeTtog c NMUH kop (v3BbpluBaTe cTbNKNUTe 3a 30 ceKyHAN)
Ha mo6unHoto yctpoiicteo ctaptupaiite AllShare Cast vnv Screen Mirroring.
MoHunTOopbT Nokasea nmeto Ha AllShare Cast Dongle. [lokocHeTe v 3aapbxTe
TOBa MMe OT CMNCHKa, KOWTO LLie Ce 13Befie Ha MOBUITHOTO BM YCTPOICTBO.
MposepeTe MNH Koaa, NoKasaH Ha MOHWTOPA, 1 FO BbBefeTe Ha MOBUHOTO
CU YCTPOWNCTBO.

3a CBbp3BaHe KbM BeYe 13non3saHo yCTpOVICTBO (VI3B'prIJBaTe CTbNKUTE 3a

2 MUHYTW):

Ha mo6unHoto yctpoiicteo ctapTtupaiite AllShare Cast vnv Screen Mirroring.
MoHunTOop®T Nokasea nmeTo Ha AllShare Cast Dongle. U36epeTte Toa ume ot
CMUCHKa, KOMTO Lue ce 13Befe Ha MOGUTHOTO BM YCTPOICTBO.

Cnen KaTo Bpb3KaTa Ce OCbLUEeCTBU, MOHUTOPBT Le NOKaXXe Ha4YanHuA ekpaH
Ha MOGWITHOTO YCTPOICTBO.

+ CbOTHOLLEHWETO Ha eKpaHa Ha YCTPONCTBOTO BU TPAGBA /4a € efJHAKBO C
TOBa Ha MOHWTOPA. B NPOTMBEH Ciyyait YacT OT BUAVUMUA EKPaH MOXeE fa &
oTps3aHa. 3a No-406PO KaueCTBO Ha KapTVHaTa HaCTPOWTE CbOTHOLIEHUETO Ha
eKpaHa Ha MOHWTOpa TaKa, Ye fja CbOTBETCTBA Ha OPUTMHANHIA My €KpaH, Unn
u3bepeTe pbUHO HACTPOIIKA 33 ABBTOMATUYHO CbOTHOLLEHME. 75
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Ako HaCTpOI;I KaTa Ha CbOTHOLWEHWNETO He € Bb3MOXHa 3a BaleTo yCTpOVICTBO,
HAKOM YaCTu OT eKpaHa MOXe ia Ca OTPA3aHW.

3a fja ce CBbpKeTe KbM HOBO YCTPOWICTBO, HATUCHETE U 3afjpbiKTe ByToHa
3a HynMpaHe, AOKaTO NHANKATOPbT CBETHE B YEPBEHO, 1 CIef, TOBa MycHeTe.
MoBTOpeTe Ta3un NpoLeaypa 3a HaCcTPOIiKa OT CTbrKa 3.




=

MposepeTe fanu KMoYbT 3a NOpT ¢ NpeaasaHe AllShare e BkntoyeH B
€NeKTPNYECKU KOHTAKT.

KntousT 3a nopT ¢ npepasatxe AllShare noaabp:ka moHutopu ao 1080p.
MopabpxaHaTta paspenuTeniHa CnocobHOCT MOXe fa Ce pas/inyaBa B 3aBUCKMOCT
OT CBbP3aHOTO MOGUITHO YCTPOIICTBO.

AKo o BpeMme Ha ynoTpe6a Bb3HIUKHE rpeLlka, U3KitoyeTe afantepa v ro
BKJIOYETE OTHOBO.

3a fla crecTuTe eHeprus, 13BajieTe 3apAHOTO YCTPOCTBO OT KOHTaKTa,

KOraTo He ro usnosnssare. 3apAAHOTO YCTPOICTBO HAMA KOMYe 3a BK/louBaHe

1 U3KNIOYBaHe 1 3aToBa TPAGBA fa U3BafuTe Kabena My OT KOHTaKTa, 3a Aa
npeKkbCHeTe eNleKTpo3axpaHBaHeTo My. YCTPONCTBOTO TpAGBa fla e 61130 10
KOHTaKTa, KOraTo ce 3apexpa.

AllShare Cast nnu Screen Mirroring aBTOMaTU4HO Ce U3KMIOYBA, KOraTo

no Bpeme Ha BU/IeO Bb3NpousBex/aHe BKtounTe cnywanku unu Bluetooth
Cnywanka B MOGUITHOTO YCTPoncTBO. Ho Lije ocTaHe CBbp3aH, ako nrpaete Urpu
VNV U3MON3BaTe UHTEPHET.
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ﬂpanmHo TpeTnpaHe Ha u3genneTo cieq Kpada Ha ekKcnloaTaumoHHUA
My XNBOT
(OTnaabLK, NpeaCTaBnABaLLM ©NEKTPUYECKO 1 eNeKTPOHHO 06opy/ABaHe)
(HannuHo B CTpaHu CbC CUCTeMM 3a pa3fenHo CMeToCbbMpaHe)
To3u 3HaK, NOCTaBeH BbPXY U3/1eINETO, HErOBI NPUHAANEKHOCTI UM NEYATHU MaTepuany,
03HauaBa, Ye NPOAYKTDT 1 MPUHAANEKHOCTUTE (HAaMPUMep 3aPAAHO YCTPOICTBO,
cnywankw, USB ka6en) He 61Ba Aa ce N3XBBPAAT 3aeIHO C ApYruTe GUTOBU OTNaABLM,
I KoraTo u3Teye eKCNNoaTaLUVOHHUAT My XUBOT.
3a f1a He M3naraTe Ha ONACHOCT YOBELLKOTO 3/jpaBe 1 1a Mpe/nasyTe OKONHaTa Cpefja ot
3aMbPCABAHE, MPE/AN3BIKAHO OT 6E3KOHTPONHO U3XBBPAAHE Ha OTNAAbLN, OTACNANTE TE3U eNEMEHTH
OT pyryTe BUAOBE OTNAAbLM U TY PELMKNMPaliTe OTFOBOPHO, 3a 1a Cb3AajeTe Bb3MOXHOCT 3a
€KOJOrUYHO-CbOGPa3HO 13MOM3BaHE Ha MaTepuanHITe pecypau.
[TlomaHuTe notpebuTeny TpAGBa 4a Ce CBbPXKAT C THPrOBELA Ha APEGHO, OT KOTOTO Ca 3aKynuau
VI3/1eNMETO, MM CbC CbOTBETHaTa MECTHA IbPKABHa areHLWA, 3a a NONyyaT NOAPOGHN MHCTPYKLMNA
Kb/Ie 11 KOra MOraT /ja 3aHecaT Te31 YCTPOIICTBa 3a peLmKmnpaHe, 6e30MacHo 3a OKosHaTa Cpefja.
KopriopatusHuTe noTpe6uTent cniefisa fia ce CBbpar C 40CTaBUMKa C1 11 f1a POBEPAT YCNIOBUATA
Ha J0roBopa 3a Nokyrika. Toa U3fenne 1 HeroBIUTe eNeKTPOHHI MPUHAANEKHOCT He 61Ba aa ce
CMeCTBaT C ApyruTe OTNabLN Ha THPFOBCKOTO NPEANpUATME,
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